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Konformitätserklärung Declaration of Conformity

Hiermit erklären wir, dass unser Produkt
We hereby confirm that the product

PAPSTAR Art.-Nr.:
PAPSTAR Article No.:

Artikel-GTIN: 4250478429438
Article-GTIN: 4250478429438

Bezeichnung:
Product description:

12 Paar "WORK-INN/-PS" Baumwollhandschuhe weiss Größe: 2XL
12 pair "WORK-INN/-PS" Gloves, cotton white Size: 2XL

Material: Baumwolle
Material: Cotton

98489
98489

für den Lebensmittelkontakt geeignet ist und der nachfolgenden gesetzlichen Vorschrift entspricht:
is suitable for food contact and complies with

den gesetzlichen Vorschriften der Bedarfsgegenständeverordnung,
der Verordnung (EU) Nr.  10/2011, den Verordnungen (EU) Nr. 1935/2004 und (EU) Nr. 2023/2006, in
der zum Zeitpunkt der Erstellung dieser Erklärung gültigen Fassung, entspricht.
complies with the legal regulations laid down in the Regulation (EU) No. 10/2011, Regulation (EC) No.
1935/2004 as well as Regulation (EC) No 2023/2006, all as amended and in their relevant version.

- Lebensmittel-, Bedarfsgegenstände- und Futtermittelgesetzbuch
(LFGB, §§ 30 & 31)

- §§ 30 and 31 German Food and Feed Code (LFGB)

Bestimmungsgemäße Verwendung: Intended Use:

- Eindeckhandschuh in der Gastronomie
- glove for laying tables in restaurants
- zum Polieren von Gläsern und Metallen wie Chrom
- for polishing glasses and metals such as chrome
- für Confiserie / Chocolatiers / Konditorei
- for confectioners/chocolatiers / patissiers

- für Gold- und Edelsteinarbeiten
- for working with gold and precious stone
- Archivierung von wertvollen Dokumenten und Exponaten



- archiving valuable documents and exhibits
- Unterziehhandschuh zur Vermeidung von Handschweiß
- base gloves for preventing hand sweat
- Wärmeschutz für Kettenhandschuh,
- heat protection for chainmail gloves
- Brauchtum (Karneval, Schützenfeste )
- Customs (carnival, marksmen's festival)

Schutzhandschuhe unterliegen beim Einsatz in der Lebensmittelindustrie dem Lebensmittel-,
Bedarfsgegenstände- und Futtermittelgesetzbuch (LFGB). Damit verbunden ist die Forderung, dass
kein stofflicher Übergang in einem Maße stattfinden darf, der die menschliche Gesundheit gefährdet
oder eine unvertretbare Veränderung der Lebensmittel herbeiführt.
Protective gloves (for use in the food industry) are subject to the German Food and Feed Code (LFGB). Based on this is
that any material or article intended to come into contact directly or indirectly with food must be sufficiently inert to preclude
substances from being transferred to food in quantities large enough to endanger human health or to bring about an
unacceptable change in the composition of the food or deterioration in its organoleptic properties.

Das o.g. Produkt wurde sowohl hinsichtlich seines Einflusses auf die organoleptischen Eigenschaften
von Lebensmitteln als auch hinsichtlich physikalisch-chemischer Parameter geprüft. Die Prüfungen
bestätigen, dass die Handschuhe bei bestimmungsgemäßem Gebrauch keinerlei Bestandteile
abgeben, welche die Lebensmittel nachteilig beeinflussen könnten.
The above-mentioned product has been tested in terms of its influence on the organoleptic properties of food and in terms
of physico-chemical parameters. The tests confirm, that the gloves do not propose any ingredients which might influence
the food adverse when used as intended.

Diese Produkt ist eine persönliche Schutzausrüstung der Kategorie I und entspricht der EN 420. Das
Produkt ist mit einem CE-Kennzeichen versehen.
This product is a personal protective equipment of category I and complies with EN 420. The product is labelled with a CE
symbol.
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